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ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ 
Двадцать восьмая сессия 
Пункт 22 повестки дня 
ПОЛОЖЕНИЕ НА БЛИЖНЕМ ВОСТОКЕ 

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ 
Двадцать девятый год 

Письмо Исполняющего обязанности По с тояннс̂ го̂ гпоед с швит^ ля 
' Израиля при Организации 0бъедине2шюс]^ашаи^т_^6^квар_я 

" ^ЭТ+ года_на_имя]]^^ер_ального секретар_я 

По поручению моего правительства и в дополнение к моему письму 
на Ваше имя от 9 января 1974 года (A/948I-S/IIIS6) относительно на
рушений Сирией прекращения огня имею честь обратить Ваше внимание 
на дополнительные нарушения Сирией прекращения огня, которые имели 
место с 9 по 15 января 1974 года включительно. 

Эти нарушения включали две попытки пересечь линию прекращения 
огня и продвинуть вперед позиции, четыре случая огня из стрелкового 
оружия, один случай огня из тяжелых пулеметов, десять случаев артил
лерийского огня и шестнадцать случаев тяжелого артиллерийского огня. 

Подробные жалобы относительно всех этих нарушений и нападений 
на израильские войска со стороны Сирии были направлены в штао наблю
дателей Организации Объединенных Нации. 

Как отмечалось в моих предыдущих письмах на Ваше ™ , эти 
нападения, влекущие за собой человеческие жертвы, локаэыва^ ^личие 
преднамеренной политики сирийского правительства имеющей целью 
создание атмосферы военной конфронтации, нападение на израильские 
войска и попытки изменить линию прекращения огня в пользу Сирии. 

Донесения штаба наблюдателей Организации Объединенных Наций 
Совету Безопасности о?ража5т такое положение на линии прекращения 
огня между Израилем и Сирией. 
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Якоб ДОРОН 
Исполняющий обязанности Постоянного 

представителя Израиля при 
Организации Объединенных Наций 
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